
ŞİRKET ORTAĞI OLANLAR İÇİN İNGİLİZCE DİLEKÇE ÖRNEĞİ:
ŞİRKET ANTETLİ KAĞIDINA

İLGİLİ  MAKAMA TARİH

ŞİRKETİMİZ ORTAKLARINDAN SN,............................................. TARİHLERİ ARASINDA ULKENİZE
TURİSTİK AMAÇLI SEYAHAT EDECEKTİR.KENDİSİNİN SEYAHATİ ESNASINDA YAPACAĞI
HARCAMALAR ŞİRKETİMİZ TARAFINDAN KARŞILANACAK OLUP VİZE VERİLMESİ
KONUSUNDA YARDIMLARINIZI RİCA EDERİZ.

Saygılarımızla,
KAŞE
FİRMA YETKİLİSİ TARAFINDAN İMZA

................... CONSULATE

İSTANBUL

Whom it may concern,

Our trading partner …………………………………….(isim) will travel to your country between
……………… / ………………….(tarih)for tourism.
All his expenses during the travel will be under guarantee
of our company.

We kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

FİRMA KAŞE ve İMZASI

(İmza yetkilisi tarafından imzalanacaktır.)



ŞİRKET ÇALIŞANLARI İÇİN:
ŞİRKET ANTETLİ KAĞIDINA

ILGILI MAKAMA TARİH
VİZE BÖLÜMÜ

SN, ........İSİM SOYİSİM..................... ŞİRKETİMİZDE .......İŞE BAŞLAMA TARİHİ.............. TARİHİ
İTİBARİ İLE .............GOREVI................OLARAK ÇALIŞMAKTA OLUP GÖREVİNE HALEN DEVAM
ETMEKTEDİR.
KENDİSİ …………………. TARİHLERİ ARASINDA ÜLKENİZE SEYAHAT EDECEKTİR.
BİLGİLERİNİZE SUNAR KENDİSİNE VİZE VERİLMESİ İÇİN GEREKLİ İŞLEMLERİN YAPILMASINI
TARAFINIZDAN RİCA EDERİZ.

SAYGILARIMIZLA
KAŞE
FİRMA YETKİLİSİ TARAFINDAN İMZA

………………….. CONSULATE
İSTANBUL

Whom it may concern,

…………………………(isim)who would like to travel to your country
between……………/………..(seyahat tarihi)
has been working for our company  as……………………… (şirketteki goreviniz)
since………. (calısmaya basladıgı tarih)

I kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

İSİM VE İMZA



ÇALIŞANLAR İÇİN
VARSA  ANTETLİ KAGIDA

İLGİLİ MAKAMA TARIH
VİZE BÖLÜMÜ

........................... TARİHLERİ ARASINDA ÜLKENİZE TURİSTİK AMAÇLI SEYAHAT ETMEK
İSTİYORUM SEYAHATİM SNASINDA YAPACAĞIM HARCAMALAR TARAFIMDAN
KARŞILANACAKTIR. BİLGİLERİNİZE SUNAR VİZE VERİLMESİ KONUSUNDA GEREKLİ
İŞLEMLERİN YAPILMASINI TARAFINIZDAN RİCA EDERİM.

SAYGILARIMLA,
KAŞE
İMZA

……………….. CONSULATE
İSTANBUL

Whom it may concern,

I would like to travel to your country between ……………/………..… (seyahat tarihi) for
tourism

All my expenses during the travel will be under afforred by myself.

I kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

İSİM VE İMZA



EŞİ İLE BİRLİKTE KATILANLAR İÇİN:

………………. TARİHLERİ ARASINDA ÜLKENİZE EŞİM ………….. İLE
BİRLİKTE TURİSTİK AMAÇLI SEYAHAT ETMEK
İSTİYORUZ.SEYHATİMİZ ESNASINDA EŞİME AİT HARCAMALAR
TARAFIMDAN KARŞILANACAKTIR.
BİLGİLERİNİZ SUNAR VİZE VERİLMESİ KONUSUNDA GEREKLİ
İŞLEMLERİN YAPILMASINI TARAFINIZDAN RİCA EDERİM.

SAYGILARIMLA,

15.12.2016

AUSTRIA CONSULATE
İSTANBUL

Whom it may concern,

I and my wife Betül GÜLEÇ and Nil GÜLEÇ would like to travel to your country between
28.12.2016 /02.01.2011 for tourism

All our expenses during the travel will be under afforred by myself.

I kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

Cüneyt GÜLEÇ



EMEKLİLER:

……………. Tarihleri arasında ülkenize turistik amaçlı seyahat etmek istiyorum
tarafıma vizeverilmesi için gerekli işlemlerin yapılmasını rica ederim,

Saygılarımla,

Isim,
imza

……………….. CONSULATE
İSTANBUL

Whom it may concern,

I would like to travel to your country between ……………/………… for tourism

All my expenses during the travel will be under afforred by myself.

I kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

İSİM VE İMZA



A)ŞİRKET SAHİPLERİ VE AİLESİ:

ŞİRKET ANTETLİ KAĞIDINA

..............  BAŞ KONSOLOSLUĞU / BÜYÜKELÇİLİĞİ TARİH
VİZE BÖLÜMÜ

ŞİRKETİMİZ ORTAKLARINDAN SN.................... ,................... TARİHLERİ ARASINDA
EŞİ.................. VE COCUKLARI ......................... İLE BİRLİKTE ÜLKENİZE TURİSTİK AMAÇLI
SEYAHAT EDECEKLERDİR. KENDİLERİNİN ÜLKENİZDE BULUNDUKLARI SÜRE İÇERSİNDE
YAPACAKLARI TÜM HARCAMALAR ŞİRKETİMİZ TARAFINDAN KARŞILANACAK OLUP VİZE
VERİLMESİ HUSUSUNDA GEREKLİ İŞLEMLERİN YAPILMASINI TARAFINIZDAN ARZ EDERİZ.

SAYGILARIMLA,
KAŞE VE YETKİLİ İMZA,

................... CONSULATE

İSTANBUL

Whom it may concern,

Our trading partner …………………………………….(ortak ismi),his wife……………(eşinin ismi) and
their children…………………………..(cocuk isimleri)will travel to your country between
……………… / ………………….(seyahat tarihi)for tourism.
All their expenses during the travel will be under guarantee
of our company.

We kindly ask you to give the required visa..

Yours sincerely,

FİRMA KAŞE ve İMZASI

(İmza yetkilisi tarafından imzalanacaktır.)




